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Sa ne intelegem domnul meu
unul pe altul. Eu is roman, dar ce-
tatan ungar. Istoria rassei mele nu
0 micsorez, dar nice o maresc. Cu
ceeace nu este, se poate lauda nu-
mai nebunul si Liga. Astazi a in-
nebuni o natiune cu visuri si enigme
(povesti) e o nematuritate copila-,
lareasca. Un graunte de adever face
mai mult decat o mare de minciuni.
Istoria si trecutul maret a patriei
mele me pot Tnsufleti. Trecutul is-
toric al principatelor roméane fata
de voivozii Stefan si Mihai, apoi
toate laudele nadite ale academiei
sunt inainte mea acestea: desbina-
rile boierilor pentru scaunul de voi-
vod ; omucideri din partea voivo-
zilor pentru sustinerea scaunului de
voivod; intre voivozi si boieri Tnsa
suferinta si  miseria poporului. n
senzul acesta am invetat eu istoria
roméana inmediat dela cronicarii ro-
mani.

Elementul romén 1in aceasta
lupta nenorocoasa si blastamata au
suferit do ajuns, dar n’a fost «mare»,
n’a fost «popor cultural», — la ce

nu port vina nice. eu si nice altul..
El insa poate fi mare, cult si istet
pe venitor, ceeace In urma suferin-
telor trecutului o meritd cu tot
dreptul. Actiunea Ligei Tnsa sapa
afund siTn acest venitor. in aceasta

actiune ved Liga clocotind suferin-
tele trecutului, spiritul vechi, freca-
rile personali si persecutiunea cari

tintesc cu ori ce pret a ruina, ear

nu a cladi din nou. Din acest mo-
tiv, eu nu port vina, ca trecutul

voivodatelor nu me pot insufleti; clo-

cotele interne ale regatului de azi

*insa nu dau prospecte de un viitor

mare, — numai dta et consortes

Tnotdnd in marea splendoarei trecu-
tului falsificat: visati de un viitor

si mai mare.

Daca dta et consortes ve ma-
riti Tnaintea lumei cu trecutul mes-
tecat si mistificat al patriei dvoastre,
si va poteti Tnsufleti de suvenirile'
strabunilor, — ceeace e foarte na-
tural si chiar datorinta — apoi ce
impertinentii e dela dvoastra a pre-
tinde dela romanii ungui*eni, ca, ei
sa nu se Tnsufietesca de trecutul

12
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patriei lor,, ci sa se alature la Dvoas-
tra ca infami ? Noi suntem cetateni
ungari si. ca atan suntem deobligati
a ne insufleti de istoria, trecutul si
marirea acestui regat, — aceasta
.e vederea mea. Stindardele regatu-
lui unguresc le-a.falfait n victorii
multe brate romanesti, prin urmare
.acest trecut si gloria is comune atat
pentru unguri cat si pentru romani-
.Noi nu avem istoria separatd. Noi
am fost aici Tnainte de constituirea
voivodatelor romane, istoria rega-
tului ungar dara e si istoria noastra.

Asale — loan Hunyadi a fost
unul dintre cdi mai mari beliduci
contemporani, ear' fiul. seu Matei

unul dintre cei mai .mari regi ai
lumei, ei au- fost pe tron ungu-
resc, dar de origine «adeverat» ro-

mana. Aceasta o vesteste sus Si is-.

toria ungureasca. Si ce sa insemne
aceasta? i.ceea, ca pe teritorul re-
gatului ungar iubirea de patria si
meritul a.inaltat pe om din pulvere
pana la tron. Nu e aceasta gloria
pentru un popor, in senul caruia se
poate Tntempla asa ceva ?

Ei ! dar Hunyadiestii n’au aler-
gat dupa pitule in Bucuresti la Liga ;
.ei n’au pasit, cu strainatea contra
statului, n’au resculat nice pressa,
europeana desi pe atunci soartea
romanilor era trista; nu s’au insotit
cu inimicii patriei si nice s’au con-
sultat cu ei Tn scopul nimicirei con-
stitutiunei terei, cu un cuvent ei
n’au fost. <tradato ri» ci esemplul
virtutilor cetatenesti si a iubirei de
patria.’

Oare intrebat’au cineva de Hu-
n3Rdiesti, ca de unde au venit, si
de ce origine-s ? Ori doara au in-
trebat pe barbatii roméani succesori

ai acelora, cari in privinta iubirei
de patria s’au consolidat cu ele-
mentul maghiar? Cine trage la res-
pundere pe Wekei'le fostul minis-
tru presedinte pentru originea s’a
streind, ori doard dacd din fintem-
plare pentru vertuti patriotice si
merite estraordinare s’ar inalta Dr.
Ratiu ori Lucaciu, cine ar face la
noi intrebuintare din toate acestea?
Patriotismul si iubirea de “patria
trebue sa fie adeverate si drepte.
Un atare patriotism nsa, cum e a
martirilor moderni cari s vend in-
dependinta pentru bani si paloare
si apoi devin mijloace ordinari 1n
maéana influintelor, potorilor si Lige-
lor streine: e un patriotism misera-
bil. Cine traeste din asa ceva nu e
demn de dignitati Tnalte, ci de fun-
dul prinsorilor. precum s’a si in-
tamplat. Pe Hunyadiesti i-a facut
mari nu originea.si nice Tinfiuinta
valahda; ei n’au fost mari pentruca
le-a circulat pin vine sange valah,
ori doarda ca s’au adapat de insufle-
tire din «eroii valahi,» ci pentruca
sub influinta spiritului comun ma-
ghiar cu referinta la iubirea de pa-
tria si virtutile cetatenesti s’au stiut
nalta si Tnsufleti de trecutul glorios
si de faptele marete aleeroilorsi a
capilor. Nice sangele, nice nasterea
nu pun pedeca, nice sangele si nice
nasterea nu tind favor in castigarea
meritelor pe terenul patriotismului
si a iubirei de patria.

Spiritul comun maghiar a facut
din Hunyadiesti oameni mari, banii
Ligei a facut din Ratiu si din Lu-
caciu tradatori; punctul de mane-
care, a Hunyadiestilor au fost esom-
plele glorioase a le capilor terei,
Thaintea Ratestilor lumineaza ini-
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inicii patriei, liusarii lui Bacii si
oamenii do clica lui Horea si Axente;
ceia au alungat inimicul din pat-
ria, cestia il introduc — de aceea
primii vor ii mari n istoria patriei,
ear ultimii obiecte de batjocura —
----si numai Tnaintea Ligei, care ii
plateste, s mari. Hunyadiestii n’au
fost si nice au putut fi candva «eroi
valahi», dupacum se esprima aca-
demia, ci eroi unguri in toate in-
chieturile; dupa zisa Ligei «erois-
mul valah» culmineaza in faptele
lui Horea si Closca, lancu si Axente,
Ratiu si Lucaciu, adecain actiunile
ruinatorilor natiunei si statului un-
gar ; marirea Hunyadiestilor au cre-
at-o acei glorificatori, cari au fnal-
tat gloria natiunei si a statului na-
tional ! ’

Céand dara academia romaéana
«stientifica®“ Tnsira pe Hunyadiesti
intre «eroii valahi» falsificd orbeste
trecutul, iura resultatele marete ale
influintei spiritului unguresc ceeace
unei academii a unei natiuni cu
trecut de 2000 de ani, chiar si
numai din punct de vedere a mora-
lului public, nu i-ar fi iertat a comite
si respective a forfaca.'

Daca academia roména se .la-
pada de cultivarea stiintei si ie
asupra-si rola Ligei amestecandu-se
cu strengarii de pe strade si cu con-

turbatorii de liniste si apoi desfa-
surd Tnaintea Europei stindardul
natiunei si al asociatilor,- 1i reco-

mandam .un studiu do pregatire po-
litica. si anume, sa stie face deose-
bire intre natiune si nationalitate.
Pe teritoriul statului unguresc nu
a fosfc si nice este natiune romana,
ci numai -nationalitate. Asa nu este
nice Tn Romania natiune albana,

jidoveasca sau turceasca, ci numai
nationalitate; Tn Spania, Francia,
Grermania, Rusia si Italia inca nu

esisfca mai mult ca o natiune.
Ungurii darda si de ar voi, to-
tusi nu pot nimici «natiunea ro-
mana», pentruca ea la noi nu esista
numai n crerii spulbeiatilor exage-

ratori. Natiunea unui stat e Tnves-
titd cu drepturi deosebite, acestea
compet numai unei .rasse, -precand

celoralalte nu. in un stat national
aceasta e .o conditiune fundamen.
stala nediscutabila. Statul unguresc
a fost tot-de-a-una stat national,
inzadar va propaga academia s’au
lumea intreagd, ca la' noi esista si
«natiunea romana» caci atunci toata
lumea minteste, dupace atare n’a
esistat in tot trecutul patriei noas-
tre si nice esista in cadrul consti-
tutiunei de astazi, -

Ungurii dara nu pot despoia
pe Romanii de ceea-ce .n’au avut i
nice n’au.

Tn maculatura academiei — de
dragul influintei si a Tnnebunirei
lumei — pot sa ocux-a atari «nemi-
curi», dar Tn scripta serioasa $I de’
ceva- treaba nice cand. -

in o scrisoare de ceva treaba
serioasa nu poate minti asa sburda-
tic nice particularul si nice corpo-
ratiunea dupa cum faci dta do.mnul
meu Tn Apelul academiei afirmand,
ca Ungurii pretind dela romani sa-
si parasasca limba, religiune'a si obi-
ceiurile, ca asa sa devina.unguri,
* De undo culege academia
dta. domnul meu aceste Tinbiatituri
ordinari de minciuni ? Pentruca
toate acelea 1is minciuni, publice,
cari n’au loc in o scriptd adresata
12z
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Europei din partea unei academii
ce sta sub protectoratul regesc!
Doara e cunoscut Tnaintea 1in-
treg universului,” ca la noi limba,
biserica si datinele nationalitatilor
is asigurate prin legi. in Europa i
pe Tntreg globul paméntului nu este
un singur stat national, Tn care drep-
turile si privilegiile nationalitatilor
ar potea fi mai asigurate si mai
considerate ca 1n statul ungar.

Umble ori cine in lungul si Tn
latul acestei’ teri precum a umblat
si senatorul Romaniei Gradistean,
si se va convinge preste tot locul
ca si el, ca tot ceeace poate fi asi-
gurat in un stat pentru nationali-
tati, adeca : limba, religiunea, dati-
nele — acestea la noi 1s asigurate
in realitate; se va convinge ca ro-
manii se si folosesc de aceste drep-
turi ; nevoaia nsa nu zace n lipsa
de asigurare a acelor drepturi, ci
n Tmprejurarea, ca corifeii nationa-
litdtei roméne voesc a validita ace-
lea drepturi In detrimentul statului
national.

Dela 1867 inimicii patriei noas-
tre propagd permanent aceste min-
ciuni a-le academiei, dar de 27 ani
nationalitatea romana nu poate arata
nice un singur suflet perdut, din
contra sporiul jbtinut Tn numerul
roméanilor se poate arata in grad
mare.

Daca cumva ungurii ar nasui
pentru inadusirea sau sugrumarea
nationalitatei romane, si scopul li-ar
fi acesta oare pentru ce i-ar asigura
limba, religiunea, Tnvatamantul si
pentru ce i-ar tinde ca adaos la
toate acestea pe an mai mult ca
400.000 franci ajutor anual din vis-
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teria statului? Atari habaucii, cari
le afirma academia, nu le poate pre-
tinde natiunea maghiara dela natio-
nalitatile sale chiar in finea seclu-
lui luminei si libertatei. Ungurul
pretinde numai una dela nationali-
tati: patriotism, iubire de patria;
esercitarea de sane a virtutilor ce-
tatenesti ungare ; e dureros Tnsa, ca
0 mare parte a elementului roma-
nesc sub nfluinta academiei roméane
si a Ligei neaga si aceasta unica
datorinta publica, — aceasta oface
nu fata de Unguri ci fata de patria,
a carei aer 1l respira.

Aiba insad drept academia ro-
mana, ca ungurii pretind dela ro-
mani sa fie unguri. Fata de aceasta
pretensiune Tnsa, romanii s’au de-
chierat (au anunciat) cd nu voesc a
deveni unguri —: aceasta cestiune
dara fara sucurrul academiei si al
Ligei culturale ar fi resolvata:
noi vom reméanea si de aci in-
ainte romani. . Daca roméanii din
patria conform dispusetiunilor lor
legislative Ts sustin individualitatea,
apoi ce-i vatama ceeace pretind un-
gurii dela ei, stédndu-le si asa 1n
drept si potere a nu le da ceeace
pretind ? Daca avem potere si legi,
cu cari potem respinge pretensiunea
Ungurilor, atunci noi nu potem fi
apesati; atunci in lupta aceasta,
partida Tnvinsa poate fi numai Un-
gurul.

Daca dara noi potem lua posi-
tia ofensiva fatd de aceasta preten-
siune presupusa a Ungurilor, atunci
ce treaba are academia cu aceasta
lupta ? Ce inteles pot avea macu-
laturile ei? Daca ardoarea acade-
miei contra Ungurilor purcede nu



Iv.

din persecutiune oarba (intreaga
nemernicia goanei se vede mai bine
do aci) ci din iubire adeverata catra
romanism, atunci pentruce nu fab-
ricd atari maculaturi in interesul
romanimei basarabiene, dela care
Rusii inca a pretins sa se faca rusi
si s’au si facut, pentruca aceea n’are
nice limba, nice scoald, nice biserica
si nice obiceiuri asigurate prinlegi;
pentruce nu combate ca re-sultat
aceasta pretensiune ruseasca ?

Rusii au consumat deja o juma-
tate de milion de romani, Ungurii
insa nice unul, unde a -fost —
pe timpul acestei consumari — Liga,
academia stientifica si pressa ne-
buna, cari acuma toate lucra con-
tra Ungurilor ca un vulcan. Daca
Liga cu academia roména 1s asa
indrasnete, curajoase, provocatoare
si impertinente acolo unde nu e
periclu, pentruce nu-s asa sifata de
Rusi ? Daca Tn atari casuri e iertata
amestecarea in afacerile interne a
statelor- streine, atunci si eu enuntiu
publice, ca academia roméana stien-
tificd a comis cea mai mare ticalo-
sie a seclului, pentruca n’a cutezat
a face atenti pe Rusi nice pe departe
la strigatele de dorere a roméanimei
basarabiene.

Maénia si rusinea demnei repro-
bari, im-i arunca in obraz onunciarea,
ca renasterea elementului roménesc
— dintre toate natiunile europene
— numai de Ungurii n’a fost pri-
mita cu bucuria, si cumea dela acel
element reinviat numai Unguri au
pretins desnationalisarea, din care
motiv romanii s’au impdacat cu toate
natiunile europene, si numai cu un-
Hurii nu. Palmuirca fatisa a adeve-
rului si falsificarea — in astfel do
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mod — faptelor comune si publice
chiar din partea unei corporatiuni
stiontifice morale ce sta pe un asa
Tnalt grad si chiar sub protectoratul
regesc, n’am putot-o astepta.

. A minti asa de indrasnet, chiar
sub protectoratul regesc, e o afun-
dare morald, ca care inca n’am po-
tutpresupune dela presedintele Ligei.

E lucru Tnvederat ca regatul
Roman I’a creat contele unguresc
luliu Andréssy, ministrul de esterne
al imperiului Austro - Ungar. El
a fost primul, carele a recunos-

cut .regatul roman. Cugetd aca-
demia roména, ca o straiormare
de stat de acest soi, s’ar fi po;ut

realisa chiar in \ ec.initatea unui
mare imperiu, daca acesta protesta
in contra ei ? Ori doara diplomatia
romana ar fi Tncercat acest proces,
cand ar fi stiut Tnainte, cd marele
imperiu  Austro-Ungar, 1i este in
contra? JJngurii au primit cu bu-
curia aceasta constituire a regatului
roman, fiindca au cugetat, cumca
sub corona Hohenzollern, multele
desbinari si detronari, apoi revolu-
tiunile interne vor fi inlocuite cu
ordine, cu diliginta si cu activitate;
cumca n vecinatatea inmediata vor
avea un stat independent si conso-
lidat in toata privinta, si care dupa
multele aventurieri politice nu si va
periclita libertatea castigata cu pre-
tul atator suferinte. Sicine e causa,
ca Ungurii s’au Tnselat in aceasta
asteptare ?

Cine poarta vina, ca in statul
roman pecatele cele vechi, nazuin-
tele aventurioase ale boierilor ce nu
cunosc Dzeu, rege om si adever
schilavesc consolidarea statului ?
Oare in congresul din Berlin cine
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s’a luptat contra rapirei Beesrabie.i ?
Ministrul unguresc de esterne And-
rassy a pasit pe bariera contra na-
zuintelor rusesti, si, cand. in butul
tuturor insistintelor sale Besarabia
s’a rupt din- corpul statului roman
pressa ungureasca a fost aceea, care
a dechierat acest fapt de nerecunos-
tinta si barbarism al imperiului ru-
sesc. De atunci diplomatia ungu-
reasca a tractat regatul roman 1in
modul cel mai bland ; nice pe un
moment nu a trecut cu vederea, ca
acel stat e liber si independent. Din
ce reiese-tendinta ungureasca ini-
micd fata' de statul roman? Dela
1878 incoace nice o singura fapta
sau nazuinta contrara. Doara s’a
amestecat'’barem in un unic caz n
afacerile interne ale statului roman
si nu i-a. respectat independinta ?
":-: Desi ar ii potut pretinde reali-
sarea deobligamintelor roméane cu-
prinse n contractul berlinez, pre-
cum emanciparea religiunilor si a
Evreilor, — doara a urgiat’o aceasta
vreodata la poterile europene ?

Nu. Ungurii au fost catra sta-
tul romén tot-de-:a-una rabdatori si
prudenti. De aceea e deamna de
admirat enunciatiunea academiei ro-
mane -stientifice, @a natiunile euro-
pene, — asadara si Rusii, care au
taiet curele din spatele statului ro-
man si au mistuit in. decurs de 16
ani 500 -mii romani — au primit
cu «bucuria» renastereaelementului
roman, numai ungurii nu, si ca
academia si elementul, roméan s’a
potut Tmpaca si cu Rusii, dar cu
Ungurii nu. — Stimata academia!

Daca o atare maniera e justa
si conceasa, atunci poti rumpe si
lantul de aur din gaura nastu-
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relui viitor ; atunci nu esista stima
si .omenie; se poate mintai si soa-
rele, ca el resare la Yest si nice-
cand nu s’a abatut spre Ost.

e  Afirmatiunile academiei
ritoare la procesul Memorandului,
le voi apretia mai la fine.

Sperez domnul meu, ca vei fi
multamit si cu atata, — referitor
la cazul si purcederea academiei —
prevezind cumca academia romana

.Stientifica cand a crezut, cd ea va

aparea de cea mai cu minte: a co-
mis cea mai mare prostie. Aceasta
se Tntampla asa de multe ori, ade-
seori. . .
Domnul meu! Ce e la legisti
Dzeu, religiune si biserica ? Stiu dela
un cronicar roman, ca boierii n’au
nice Dzeu, nice religiune si nice
biserica, si totusi le folosesc acestea
trei de arma. contra poporului. Un
eminent scriitor roméan zice, ca ire-
ligiositatea nu e nicdirea mai des-
voltata ca intre inteliginta statului
roman. Toate acestea le-am cugetat-
de inventia. dar precum esperiez
astazi, lucrul trebue sa fie asa pre-
cum se afirma. Admirand esperiez
ca in statul romén Liga a pus ména
si pe biserica. Religiunea si biserica
s’a iubita .le-a consacrat de. altar
al persecutiunei oarbes — aceasta
e cea mai mare lovitura, ce se poate
da unui stat. Cand cineva a deca-
zut pana la rugatiunea: «Dzeule aju- *
ta-mi la aceasta talhariel» apoi
acela e in stare a presupune despre
oele mai multe fiinte, cumca ele is
imperfecte esi ca atari 1i pot fi ca-
merazi la j.Ifuirea sau. despoiarea
altor oameni. Cine se roaga- asa :
«Dzeule! nu lasa ca legea sa pe-
depseasca pe pecatos!», acela de-

refe-
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faima pe Dzeu si sij silesto a ras-
turna moralul si linistea univer-
sului.

Legistii au aranjatin biserioolo
din Roménia mise, ca Dzeu sa nu
lase — pe teritorul statului ungar
— a se pedepsi cei ce au pacatuit
contra regelui si cari pe basa le-
gilor publice s’au tras la respun-
dere. Ai dta domnul meu concept
despre chemarea bisericei, a religi-
unei, a statului [consolidat; despre
perfectiunea lui Dzeu si despre da-.
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torintele cetatenesti ? Dta et 200.000
consoti cu privire la acestea boliti
m orbul gainilor. Jocul acest nedi-
baci — 1n numele lui Dzeu, a reu-
lui si a stiintei — arata deplina
selbaticime a pasiunilor. Statul care
nu-si poate cura morbosii ce pa-
timesc Tn acest morb, va peri mai
curend ori mai tarziu, — jaceasta e
convingerea mea.

Grig. Moldovan.

CUVINTELE ROMANE TMPRUMUTATE DE LIMBA MAGHIARA.

De: Dr. losif Sziunyei.

(*Urmare.)

Sopotyal (ett: Szatmar. Nagybanya.
Nyr. XIV- 431; Aranyosszok Grig. Mol-

van) — rom. sopt- (-esc): flistern, ein-
flistern, ins ohr flistern (Lex. Bud. Bar-
cianu.)

Struzsal ("Kapnikbanya si tinutNyk.
Il. 374) — rom. struc- (-esc, -ire, it): zer-
schellen, zermalmen (Barcian) v. Nyk.
XI11. 109. Edelspacher.

Szarika (‘Secuime Tajsz.; Kriza
Treiscaune Vadr., ctt. Brasov Hétfalu
Nyr. Il. 374. 1IV. 273) — rom. saricaf

sarica: cin auf der seitc zottiges oberkleid;.
manteau grossier de lainc, sarrau (Lex. "

Bud. Cihac.) De origino slav. (v. sl.-v.
sraJca.) -

Szecsita (ciang. Mold. Nyr. IN. .3
X. 209.) — rom. secetd = lat. siccitas

(Cihac) v. Nyk. XII. 108. Edelspachor.

Ssemuncza (szamonca,szemonc, Szc-
muncia, szelem,onca, szclemunca, szclemuncia)
(Secuime. Arany-Gyulai Ngy. Ill. 304;
Kriza ; ctt. Udvarhely Vadr. Nyr. V. 231

ctt. Troiscnuno Vad, L. Erdélyi Uzon.)
— roai. stminid, sdmunt/r. somon. .(L"x.
Bud.) = lat. *sementia (cat. v. sementa,

prov. semensa. fr. semence) v. Nyk. XII.
109. Edelspacher. ' '

Szérag (szeray ?) (ciang. mold. Nyr.
'X. 204.) — rom; sireaq,.siray: longa se-
ries; caterva; lange roihp.; schaar (Lex.
Bud.) fii (de perles); un sireag de margele:
un fii de perles (Cihac) <[ .magh. sereg’
(Cihac, Alexics Magy EI.'95) Szérag-
(szerag.?) 0 deci cuv. magh. luat indarapt
in forma romé&na — cu privire la origi-
nea acestuia (sereg) v. Nyk. XVII. 99.

Szerecsia (ctt. Cluj, Szolnok-Do-
boka ; Secuime L' Erdélyi étc. v. Tsz.)
— rom. sardcie: armuth, noth,-durftigkeit ’
(Lex. Bud.) Do origino slava.

Szililtat (ciang. mold. Nyr. X. 2040.
— rom. sil- (-escj : ndthigen (Lex. Bud.)
cu formatiune maghiara.

Szilinian (szilimany) (Secuime. A-
Andréssy, Kriza, Marosvésarholy Nyr. IX.
428. ctt. Udvarhely Kriza, ctt. Haromszék
MNy. VI. 350. 357, Vadr., Uzon L. Er-
délyi) — rom. sirimnn (siroman): arm..’
amiseiig, durftig (Lox. Bud.) de origino
slavii (v. rut. syrochman). Langa forma
sziliman mai obvinc si formaszilimak (Se-
cuime iv. Gyérffy, ctt. Haromszék, Mih.
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Kiss; Vadr., Kovészna Bold. Butyka)

care nu aratda forma romana*sirimalc caro

s ’a putut desvolta din slav. siromabh.
Szilistye (Ciaiig. mold. Nyk. X.

204) — rom. siliste’, endroit ou une vil- =

lage a existé autrefois, platz, wo ehemals
ein bewohnter ort war (Cihac, Barcianu)
< sl seliste.

Szkepal (ctt. Brasov Hétfalu Nyr.
XVI1. 575)..— rom..scap- (-are, -at) : 1
befreien, 2. los werden, befreit werden,
davon kommen (Lex. Bud.) De origine
latind (v. ital. scappare, span, portug. prov.

escapar, franc- échapper.) Nyk. XII. 109.
Edelspacher.
Szokotal (siokotyal) (ctt. Szatmar.

Nagybanya Nyr IX. 132, X. 135, Secu-
ime Tsz.. Vadr., Nyr. 1V. 328 etc. Ciang-.
mold. Nyr. X. 204.) — rom. socot- (-esc,
-ire, -it) berechnen, denken, meinen,
wéhnen, muthmassen, vermuthen,'beden-
ken, nachdenken, lberlegen (Lex. Bud.)’
(Nyk. XI11. 109. Edelspacher.) Originea
cuvintului probabil e slava.

Szompor (Nyk. XIl. 109. Edelspa-
cher.) E comunicat numai din ctt. Bara-
nya (Tsz. M. Ny. V. 101. Nyr. YI. 374;
XVIII. 383.,) din care causa nu ’l potem
considera ca luat din 1 roméana. V. sirb.
croat sumpor.

Ssplina (ctt. Brasov. Tatrang Nyr.
Il. 524. — rom: splind : milz (Lex. Bud.)
boald de splind, morb de sp>linda milzsucht
(Lex. Bud. Barcianu).v. Nyk. VII. 109
Edelspacher.

Szpurkal (be-, el-) (Kapnikbanya
si tin. Nyk, IlI. 373,) ctt Kiskukull§ Sz6-
kefalva Nyr. XV. 354) — rom. spurc- (-are,
--at): verunreinigen, boflekcn, besudeln,
entwe hen (Barcianu) = lat spurcare (Ci-
hac) Nyk. XIl. 97 Edelspacher. Spurcat
(puricat) : urit, spurcat (Kalotaszeg Domo-
kos jun., ctt Sélagiu L. Beréezky, ctt.
Szolnok-Doboka los. Kovacs, Eug Vé-
kony, ctt. Kiskikill6 Székefalva Nyr.
XV. 284) < rom. spurcat (part. verbului
spurc-) : unrein, ontwoiht, verunreinigt,
schmutzig, (Barcianu) v. Nyk XII. 109.
Edolspacher.

Siffla: nu e din rom. (suflu- -are,
-at'i dupd cum credo Edolspachor (Nyk.

I XIl. 109.) cdci o usuat nu numai in Ar-
deal ci si in partile dopartato do Ardeal
cum e Kunsag-ul si partile de-din-colo
de Dundre (v. Tsz.) Eu sum de pdroro ca
e derivat din forma szuflal format din lat.
sufflare.

Szurata(ctt. Udvarhely Vadr.)
rom. suratd schwester. freundin, kamera-
din (Barcianu), derivat- din sora lat. =
soror. V. Nyk. XII. 105.

Szusza (Ciang. mold. Nyr. X 204)
rom. sosea ¢ fr. chausée. Acest cuvint
folosit do ciangdi se basaza pre cutare
formd poporald *susea.

Tacsol (le-, be-) (ctt. Szilagy Lud.
Bereczky ; ctt Szolnok-Doboka Szamos-
Gjvar los. Kovacs; ctt Udvarhely Nyr.
IV. 81, ctt. Treiscaune Vadr. Ny. Sz.)
— rom. taci = lat. tace.

ligéja (?) (Ciang. mold. Nyr. Ill. X.
204). — rom. tigae: pfanne, bratpfanne ;
tiegel (Barcianu) < grec. nou tyjysivi

Téka: ein bret womit mén in al-
tén griechischen kirchen lautet (PPB.
V. Nysz.) — rom. toaca: klapper, klatsche,
klopfbrett (Barcianu) <c ab. toha v. Nyk.
XI11. 105. Edelspacher. los. Balassa e in
ratacire cand cugeta ca acest cuv. ar fi
luat din 1 turceascd, cdaci turcescul doica
losdmneazad: ,schnalle“ v. Miklosich:
Tirk. El.) pre cand notiunea cuv. roméan
e aceeas cu a celui maghiar.

Toliany 1 tocana(Zilah Nyr. XIV.
431; ctt. Cluj Szucsak Nyr. XVIII. 576,
Secuime Nyk. X. 337. Nyr. 1l 471. etc.
v. Tsz.) 2. mamaliga (ctt. Ugocsa Nyr.
XV. 574. Marmarossziget Hajdu Alex.
Nagy( tolcany ember (ctt. Marmaros Nyr.
IV. 477. v. «ladgy embor») — rom. tocana:
hachis de viande, fricassée, rago(t 'Lex.
Bud. Cihac); derivate din cuv. toc- (frap-
per, cogner, battre, hacher, charcuter)
mapartinator tesaurului do cuv. originale
ale 1L romane (d. o. a toca carne; hacher
de la viande) v. Myk. XII. 110 Edol-
spacher. in Tsz. cel vechiu cuv. tolcany
e comunicat cu notiunea: »carne prajita»
ca luat din ctt. Somogy cuea-co no-ar
face sa dubitdim Tn originea romand a
acestuia dacd nu ar fi comunicat do Emo-
ric Matics despre caro stim ca in comu-
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nicatolo lui nu no prea putem TIncrede;
asa d. e. pro conta lui au ajuns in Tsz,
cuviritelo hamag, slu, arny (Nyr. IX. 7;(58)
langd cari ce o drept nu o pus si locul
prccand langa tolciany e pus: ,,somogyi
szO», dar trebue considerat si aceea ca
Emeric Matics comunicd mai cu sama
cuv. do prin tinutul Papa Tn urma obser-
servarilor proprie; probabil deci ca acest
cuv. nu I’a auzit ol din care causa trebue
sa dubitdm putin adevorul acelui co-
municat.

Tranka-flanJta (Nagybanya Nyr.
X. 570. Trankal6, trankalé: (Nagybanya
NyJ. IX. 137. X. 570. Kapikbanya si tin.
Nyk. Il. 380.) - rom. treanca-flcanca:
dummes zeug (Barcianu) v. Nyk. XII. 110
Edelspacher.

Irino (ciang. Mold. Nyr. X. 204)
— rom. tren < fr. train art- trenul «trenu.»

Tropoti/a : ,trapota, totya, tébla-
bolas“ (Kapnikbanya si tin. Nyr. Il. 380)
tropotyal (Kapnikbéanya si tin. Nyk. II.
388) -- rom. tropot-: tappen, stampfen,
stark auftreten (Lex. Bud) 'Din acesta
s’a facut cu formatiune magh. tropotyal.
V. Nyk, XII. 110. Edelspacher.

Turma (ctt. Szildgy, Kalotaszeg,
Szolnok-Doboka, Haromszék L. Erdélyi
etc., ctt. Udvarhely Vadr. 460) -- rom.
turma: schafherde, herde (Barcianu) = lat.
tarni'i.

Vapor (Mold. ciang. Nyr. IIl. 2

X. 204). — rom. vapor: dampf, dunst .

dampschiff (Barcianu) v. Nyk. XII. 110.
Acest cuvint altcum nu apartine limbei
romane ci limbei romé&ne moderne, apar-
tine cuvintelor latinisato do lumea mo-
dernda roma joasca. Cuvintul original ro-
manesc caro corespunde cuv. lat. vapor
este abur.

Vatav, vatavica (Mold. Nyr. X
204)) — rom. vatav : fiihrer, anfuhrcr,
(Lox. Bud.) Cuvintul vatavica caro ar co-
respunde rom. diminutiv vatavitd dar caro
in dictionare nu-1 gasesc o format poato
do ciangaii din Moldova-

Véré (ctt. Brasov. Tutrang Nyr Il
524.) — rom. var: votter, gcschwisterkind
(Lox. Bud. Barcianu.) Cuvintul magh.
varé o format din vocativul cuvintului
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rom. var. E foarto probabil ca forma ori-
ginald fu la incoput vere, lungirea silabei
primo s’a putut intimpla in urma accen-
tului si a influintei cuvintului Ur («ruda»),
lungirea silabei ultima o pntem atribui
accentului final melodic ce obvine prea
dos Tn Secuimo (v. despre acesta Nyk. III.
16; Nyr. XI1X. 70, 176, 317.) Romanescul
var poato fi si geamanul maghiarului vér;
e de Tnsamnat cd acesta e Idtit cu no-
tiunea «consanguineus» Tn mai multe
parti cu deosabire in Secuime d. o «Te
vagy az 6n igaz vérem. Senki sincs hoz-
zad ojan kozel vér mind én. O velem vér.
Vérinek tart* (din manuscriptul lui Mih.
Kiss.)

Vésar, vesar (Mold. Klézse. N,r.
IV. 142)) zice-o fata (alteia dela carea a
capatat, oaue rosii. (Mol. Ciang. Nyr. III.
3. X. 204.) — rom. verisoara : base, cou-
sine (Barcianu), fém. dim. a cuvintului
var (Nyk. XI1I. 110. Edelspacher.)

Vikar. (Ciang. mold. Nyr. X. 204)

= rom. vicar: stellvertreter, venveser,
vikar (Barcianu.)

Vikii (Ciang. mold. Nyr. X. 204.)
Dupda Bern. 'Munkacsi ar fi dela rom.

viele-sugu: uri. ,Uri“ ar fi notiunea cuv.
viclesugu-, precand Tn-faptd «uri» e pl.
cuvintului anterior «viclesugu.» Notiunea
adoveratd Tnsa e: list, hinterlist, schlau-
heit’(Lex. Bud. Barcianu) cu variatiile:
iclesug, hiclesug, hielensug,- hitlensug etc.
n ultima vedem originalul Tn cuv. hitlen-
ség («perfidia» M. A.) (v. Cihac.Il. 538;
Alcxics. Elem. magh. 64.) Deci trebue
sa deueg cuvintului vikil notiunea «uri»
si sa-i atribuesc notiunea mai putin omo-
rificd de «viclean.»

Vityaz (ctt. Szolnok-Doboka, Do-
kos Nyr. XI. 188); vityéz (ciang. ~Mold.
Nyr, IV. 143, X. 204) — tom. viteaz: der
hold; tapfer, muthig (Barcianu) de ori-
gine slava, cliiar asa. casi cuvintul popo-
ral vitéz.

Zabun (ctt. Brasov Hétfalu Nyr.
564.; - rom. zabun: kittel, bauernkittol
(Barcianu, Lox. Bud.) ¢ turc. zebun, zi-
bun; camisolo, vosto, gilet; dola caro pu-
tem deduco si cuv. zubbony luat do la oi
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prin mijlocii ea sirbilor (zubbon) v. Nyk.
X. 111. Edolspacher.

Zara ,(ctt Brasov Tatrang Nyr. IlI.
524) — rom. zara : buttermilch, schle-
golmilch (Lex. Bud.) = lat. ser». V.
Nyk- 111. Edelspacher-e

Zehéana (ctt. Haromszék Uzon Lud.
Erdélyi)-rom. zahana (zalhana, salhana) :
schlachthaus ; boucherie (Barcianu, Cihac)
< turc. salhane : boucherie, tuerie.

Zesztre (Kalotaszeg. Nyr. XVI. 143)
— rom. “re:mitgabe,mitgift, aussteuer,
hcirathsgut (Barcianu).

Zsuk-hajnal (ctt. Haromszék Vadr.

371.) zsulca: joc romiincso ; zsilical: joaca
(ctt. Szildgy L. Boroczky ; ctt. Szolnok-
Doboka Béla Récz; ctt. Treiscauno L.
Erdélyi; Csik-Rakos Andr. Dobos); zsu-

Mta: joc romanesc (Secuime Arany-Gyu-
lay NGy. Ul. 279; ctt. Csik t. a 1. 123;
Csik-Szentkiraly Nyr. VIII. 96.)) — rom.
joc: jeu, divertissement, amussoment,
danse, (Cihac) — lat. jocus; -joc (jucarc,
jucat) : jouer, se jouer, s’amuser, plaisan-
ter, danser (Cihac) = lat. jocari, jocare;
— jucat, jeu, danse (Cihac.)

Trad. Jon C. Pap.

IN CHESTIUNEA «HEIMATLOSATULUI> $I A «DUBLEI
NATIONALITATL»

In.trecutul terilor roméne cei isbiti
.de incapacitati juridice, au fost Armenii,
Grecii, Evreii sl Turcii. Tiganii erau robi.
.Cu timpul prohibitiunile . traditionale au
diminuat,-si pentru unii ele au Tncetat
cu deseversire. Sclavagiul a fost abolit si
Tiganii eliberati; Armenii au fost eman-
cipati ; Grecii, veniti din mahalele Con-
stantinopolului si din Eliada, dupdce au
constituit o epocd neagrda in Istoria terei
romanesti, au invocat, dupa cateva gene-
ratiuni, multumitd comunitatii de religie,
posesiunea de stat roman, si multi des-
cendenti ai acestora patrunzand in parla-
ment, au fost si sunt colaboratorii cei
mai aprigi ai legilor exclusiviste Tncon-
tra «streinilor» si Tn numele ,intereselor
economico-nationale» ; Turcii, foarte pu-
tini la numer n tara din causa restric-
,tiunilor seculare statornicite prin capitu-
latiuni si legi, s’au pierdut prin multimea
celorlalti . locuitori; eard Evreii, desi
in tard, au fost, si sunt si. astazi, Tntr’o
situatiuno anormald, care juridiceste nu
se poate esplica. In adevSr ce sunt Evreii
nascuti si.crescuti Tn tara, do parinti ase-
menea nascuti $i crescuti aci cari s’au
bucurat, nici unii nici altii, do vro-o pro-
tectiune streind si isi indoplinosc chiar
unolo obligatiuni atasate nationalitatii

romane ? Sunt ei Roméni1 sunt ei
streini ?

Pactul nostru fundamental nu recu-
noaste. ca Romani decét pe cei de singe,
indiferent daca sunt. cetdteni sau nu, i
pe cai naturalizati, ear ca streini pe toti
acei ce nu.intrd in aceste categorii/ Ro-
mani nu sunt dupa legilo noastre posi-
.tivo, streini propriu zisi eards nu, fiindca
nu apartin unei alte nationalitati decat
celei roméane. Ce sunt atunci? Streini
farda nici o protectiunc streinda ?] Dar
aceasta e o anomalio, cdci orcine trobuo
sa aiba o nationalitate, o patrie. Nu se
poate concepe, in Dreptul modern, indi-
vizi farda de nationalitate, farad legdtura
juridica cu vre-o grupa socialda, suprema
si neaternatd, numita Stat. Individuali-
tatile, cari dintr'un motiv sau altul, si-au
croat cu tot dinadinsul o asemene [pozi-

tie anormald, noadtnisda de principiile
Dreptului international, au fost nationa-
lisati, in statelo Tn cari se gaseau, chiar

contra vointei lor. Dcscodontii lor, nici
vorbd, ca aveau opositiuno bine definita.
Citam cateva pildo :

In Elvetia un numdr Tnsemnat do
indivizi, cari si-au pierdut nationalitatea
lor do origina fara sa fiprimit po cea elve-
tiand, au marit, invoacul din urma, ,,hei-
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mathlosatul» in mod cstraordinar. Gu-

vernul federal, pentru a pune capiit acos-

toi stari anormalo, prin art. 56 din Con-

stitutie din 1848 si legea din 3 Dec.'1850,

i-a repartizat pre toti ,,heimathldsi“prin-

tre cantoane, cari i-du Tncorporat in co- .
munele lor. *)j

in Germania o convontiuno’dela 15
lulie 1851 fintre statele confederatiuiiii
germanice a stipulat, ca fie-care guvern
sd acoarde naturalizarea tuturor acelora,
cari n’ar putea determina cdarei nationa-
litati apartin, daca au locuit aci timp de
cinci ani dela maioritate, ori sase sSpto.
mani dupd casatorie, ori-s’au- ndscut pe
acest teritoriu.?

n Fréncia o lege din 7 Febr. 1851
a decis ca la a doua generatie, nasterea pe
acest teritor sa atraga ipso facto calita--
tea do Francez; o lege din 1G Dec.i.874 -
a impus copilului nascut acolo,, dintr’un
tatd asemenea ndscut acolo obligatiunea
de a dovedi daca voeste sa remae strein,
ca e supusul unui stat oarecare si cd -
recunoscut de densul ca atare; eard -art.
8 din Codicele civil, modificat prin legea
din 27 lunie 1889, recunoaste pe un ase-
menea individ de Francez, care nu poate
renunta la aceasta calitate- .si nioi nu o'
poate pierde Tn alt mod, decat pro calea
ordinard do desnationalizaro.

Eatd cate Tncercadri faciit-au statele
civilizate de a pune capet «heiméthlosa-.
.tului», pentru a noservi do oxpresia ad-
misa de Constitutiunea federald elvetiana
si adoptata do maioritatea autorilor. Nici
eun stat nu s’a gandit sa procedeze in mod
neuman si sa-i alunge, cceace ar fi fost
0 primejdie pentru morala si Siguranta
publica, fard a mai socoti dificultatile
co sar li putut nasto intre statelo limi-
trofo. Prin faptul domiciliarii' lor pe teri-
toriul acestor state si prin acela ca rm
puteau dovedi carei nationalitdti .streino

> Cogordan, La nationalité au point de vue
des rapports internationaux, p. 12; Blamer et Mo-
rcl, Schwoiz. liundssctaatsrecht, Il. pag. 221, .citat
de Bluntshli in «Le Droit international codifié» 8.
3G9, trad. de Lardy.

2 Cogordan, id. Blunsclili ibid..
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apartin' oi au fost'considerati ca natio-
nali ai tfirilor unde se gascali.

] O' altd.anomalie- este cumulul do na-
tionalitdti. Indivizii cu o dubla nationali-
tate pot aduce ‘turburdri Tn relatiunilo
dintro Stat si Stat. ldoea chiar depatrio
nu o compatibilda cu'coexistenta.-a douo
nationalitati la acelas individ. Tndoita na-
tionalitate a .fost proscrisa expres® do mai
multe legislatiuni, o persoana . neputend
avea si oser.citd drepturi politico in douo
state .deodatd. Totus, aceasta situatie -e
toleratd int'r’o’ papte a Europe], mai ales
in statele-federative,, unde .nu '‘pot avea
loc conflicte, - peritruca dualismul .Tntre'
statul contrai si statele- confederate se,
poate concilia. ® « - _

Dacad Tndoita' nationalitate constitue,
‘o anomalie, cel fara nici o nationalitate
constituo nu. numai "o anomalie, dar
chiar un-pericol, 'si nu e de jnirat,. ca
toate statele s’au. grabit se-l. -inldtureze
nationalizandu-i, si Tnldturdnd tot-de-o-
data dificultatile, ce s’ar'fi putut naste
*in pr.ivjnta statului'seu personal. - .

Repetam: Orice individ trebue sa
aibo o nationalitate, si numai -una. Si
daca individualitati fara de patrie consti-
tue un'pericol, cu atdt mai mult e -peri-
col, cand o masa intreagd de peste o suta
«de mii de persoane se gdseste Tn, o -situ- m
atie atat'de ,anormald... Si-ap'oi, ceeace 0
.Cu putinta pentru o individualitate..nu o.
cu putintda pentru .0 masa-intreaga.

Legiuitorul, romén, contrar legiuito-
rilor.altor state",'a tinut'sa creeze o .ase-
menea stare anormald, designand . sr.b
numele do streini si.po Israelitii-romani,.
desi nu apartin .nici unei- nationalitati
streine. EI a trecut-6 si in legea con-
stitutionald a terei romanesti prin aline-
atul 2. -art. 7. 8: Il. lit. a. care nu se re-'
fera-decat la acestia. Ce sunt indivizii,
«nascuti si crescuti in Roménia din pa-
rinti stabiliti n tard, cari nu s’au bucurat
nici unii nici altii vreodatd xlo vre-o pro-
tectiuno streind“ daca nu indivizi fard

~.llciiter, Le Droit international do I’Europe,
trad. de licrgcoii, pag. 120; Cogordan OD. cit. pag.

¢ 14; Bluntschli, op cit. §. 373,
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do patrie, fard de nationalitate ? Si n
loc s& Tnldture aceasta anomalie, natio-
naliizandu-i, legiuitorul o stabileste si o
recunoaste chiar el, prin legea fundamen-
tald a statului 1Indivizii d’aiurea, ce so
gaseau in stare de «heimathlos» si-au
creat singuri aceasta positiune anormala,
si statele, cari privesc reu atari indivizi,
i-au nationalizat nolens-volens ; po céand
la noi, nu cateva individualitati, dar o
masa intreagd, de veacuri Tn tard, se ga-
seste Tn o asemenea situatie, neadmisa
de principiile dreptului modern, si cel ce
a creat-o a fost Tnsusi legiuitorul Roman.

in Mai 1888 Guvernul Roméan a fa-
cut o Tncercare de a mari Tncd numerul
celor in stare de «heimathosat.» A reu-
sit sa facd pe guvernul Austro-Ungar sa
retragd protectoratul asa zisilor ,suditi“
cari desi nu erau cetdteni Austro-Ungari,
se bucurau, totus de ocrotirea acestui stat.
In locul miilor de «suditi» am fi avut
incd un numer de indivizi fard de pat-
rie, cu obligatia Tnsd de a servi armata
— ceeace nu se putea sub existenta «su-
ditiei daca ambasada Austro-Ungara din
Bucuresti n’ar fi instiintat pe fostii su-
diti, cd pot dobandi in anumite conditi-
uni si TIn un termen determinat cetdtenia
austro-ungarda. O parte din «suditi» au
devenit cetdteni Austro-Ungari.

Daca Israelitii din Roméania n’au o
nationalitate determinatd, si n’au nici
statut personal, care lege reguleaza sta-

tul si capacitatea lor? Legei terei unde
rezida ? Dar si aceasta e o anomalie.
Mai mult: Ei sunt supusi a Tnde-

plini unele sarcini scetatenesti, sT totus
sunt streini si Tnca fara protectiune stre-
ind ? in casul acesta ei sunt chiar niste
iloti Tn tara aceasta: .«un fel de robi fara
stdpani, meniti simplu ca sa poarte sar-
cinele, ce li impun de legile terei, fara
a avea dreptul a pretinde si beneficiile
ce acoarda acele legi.“ ¥

Ei bine, Israelitii din Roméania con-

. 1) Dimitrie Manole, advocat, «Positiunea poli-

tica si civila a Israolitilor-roinani cotnpara'a cu cea
din Europa civilizata, p-incipalminte in statele Ger-
maniei», pag. 108.

trar celor stabilito do legiuitoriul romaét),
constitue o minoritate a natiuni romano-
Nu sunt cetdteni, der sunt Romani sunt
pamenteni.

«in cursul secoliloi’ Evreii din dife-
ritele teri s’au asimilat si ei cu celalalti
copii ai tSrei. Au adoptat limba terei si,
in tea mai maro parte, si obiceiurile te-
rei. Particularitdtile ce mai au astazi, au
devenit nefnsemnate Tn raport cu cultura
si cu civilisatiunea comund, care leaga
pe Evreii de crestini aceleasi teri. Evreii
adoptd astfel de nationalitatea pooprului,
cu caro stau si trdesc Tmpreuna. Privesc
tara si ca patria lor. Oontribue cu imbel-
sugare cu darile lor si cu ofrandele lor
voluntare. Sunt chemati si la apdararea
terei si 1si varsd sengele ca resboinici in
serviciul patriei.

»Acest proces mare al emanciparii
Evreilor din situatia lor apdsata si plina
de impedicari si nationalizarea lor, pune-
rea lor pe o treapta egala cu ceialalti na-
tionali, s’a urmat in vestul Europei mai
curend, si Sse urmeazad mereu ca 0 necesi-
tate naturald, constantd, imperioasa. Acest
progres a devenit un semn si o conditie
a civilisatiei europene moderne.

«Tractatele si decisiunile moderne
ale Congreselor europene, cari se refora
la Roméania si la Evreii-roméni, au fost
compuse Tn acest spirit si reclama a fi
interpretate in acest sens.»®

Art. 46 al Conventiunii din Paris
din 1858 a ldsat la dispositiunea noastra
legislativa de a acorda intr’un viitor apro-
piat drepturilor politice si Israelitilor-ro-
mani. Dupd@ acesi articol cuvintele «les
Moldaves et les Valaques» se referd si la
Evrei, cari se deosebesc do Evreii nero-
mani intocmai ca si crestinii roméni do
crestinii streini din Roménia.2 Deocam-
datd Moldovenii si Muntenii ,de tousles
rites chretiens» se bucura de drepturilo
politice, card cei (Moldoveni si Muntoni)
ce apartin «aux autres cultes* — Evreii
— se vor putea bucura de ele in viitor.

* Bluntschli, Statul Roméan si situatiunca ju-
ridica a Evreilor in Romania (traducerea romana,)

pag. 10.
2 Idem, pag. 13.
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Codicelo civil din 1S65 lo-a acordat
naturalizarea individuald prin art. 9, com-
binat cu art. 16, urmand proscriptiunilor
Conventiunii dola Paris.

Legea comunald din 1864 i recu-
noaste pe lIsraelitii-roméni do pamenteni;,
i si numeste ,lIsraeliti pamenteni.” -

Art. 44 al tractatului international
dola Berlin ein 1878 i numerd printre
nationali, printre pamenteni romani. Cu-
vintele «tous les cultes» si «tous les res-
sortissants de PEtat roumain» privesc i
pe Evreii-romani, nedreptdti do despotis-
mul credintei, Tntocmai ca si pe crestinii-
romani. Contele Launay observe chiarin
Congres, ca spre a Tnlatura ori-ce nein-
telegerea in Roméania, In privinta intin-
derii principiului asupra Evreilor-romani,
ar fi bine sa sé adauge fraza: «israelitii
din Romania, cari nu apartin vre-unei
nationalitati streine, dobandesc de drept
nationalitatea romana.» Congresul s’amar-
ginit a mentine dispositiunea generald, a
art. 44. asa cum se adoptase deja: pro-
punerea figureaza in protocol.

Vasile Boerescu, ca ministru al te-
rei, cand se discuta cum sa sé aplice la
noi art. 44 al tractatului international dela
Berlin, zicea guvernelor streine : «Allons
au devant d’une obiection: Les juifs
n’obtiendront pas immédiatement la na-
turalisation resteront-ils étrangers? Non
ils resteront ce qu’ils ont toujours été,
des sujets Roumains » Aceasta declaratie

o.publicatd In Cartea verdo, contiind do-
cumontelo oficiale si corcspondonta dip-

lomatica distribuita Camerei cu privire
la Evrei.
Din cele zise resultd, ca Israelitii

din Roménia, cari nu se bucurd de nici
0 protectiune streinda si T1si Tmplineste
toate sarcinele catrda stat sunt Romani
fara de cetatenie, si nu indivizi farda de
patrie, ori indivizi considerati drept ro-
mani, cand’o vorba de datorii si drept
streini cand e vorba de drepturi.

O cestiune de interes social reclama
sa se Tnldture cat mai grabnic anomalia,
ce existd Tn Romania, Tn privinta Israe-
litilor-roméani, acordandu-li-se si dreptu-
rile ce derivda din obligatiunile lor, pu-
nerea lor pe un picior de egalitate cu
ceialalti Romani  incumba& Corpurilor
noastre legiuitoare de a inlatura diferenta,
co esistd Tntre starea de fapt si cealegald,’
in care se gaseste aceastd minoritate a
natiunii roméne si a o naturaliza.

Ne abtinem de a ne opri mai pe
larg la aceastd cestiune, care .a fost Tn-
destul discutatd, prin graiu si prin scris,
desi nu tot-de-a-una pe adeveratul teram.
Foarte putini au atins-o din punctul de
vedere pur juridic. Numai céteva brosuri,
din cate cunoastem noi, fac o fericitd es>
ceptie dela regula generala.

Aureliu Turcu.

DATE MEDICALE DIN EPOCA ARPADIENILOR.

De Mauritiu Werthner.

(Fine)

Fica lui Boia Margareta primora ca-
lugariei din Nyulsziget Tu urma unui
morb ferbinto muri in 18 lan. 1271 in
etato do 29. ani.

Fiul si urmasul lui Boia Stefan F.J)
porni cu ostirea s’a in vara anului 1272

i) Stefan V. in o diploma dtto 1267 face amin-

tire de doctorul «eu loan: «quam etiara (adeca o

spre Sirbia. Cat fu acolo i-au rapit pre
fiul cel mai tinor Andrei si I’au dus in
Austria. Auzind do aceasta Stefan grabi
inddrapt dar atat iritat fiind foarte cat

mosid) quem ad manus nostres fuisset devoluta,
Jolinnni  Medico nostro dedcramus et ipso mortuo,
Stepliano. filio Peko, Fejtir Cod.
dipl. IV. 3. pag. 411.

contuleramus.»
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si in urma forbintelei grozave ce dom-
nea se bolndvi si ajungand la Buda pu-

.teroa 'l pardsi aproape*cu totul. .Din oras

.el se muta. pre, insula undo’fica lui ora
cdlugdritd, dar cu toata grija acesteia, el
muri Tn 1" Aug. 1272 in etate do 32 ani.

Din timpul fiului si urmasului seu
Ladislau 1V\ avem cateva diplome care

se.referesc la ‘obiectul nostru. Tn acele
aminteste regele pre medicul seu Oer-
- . *

a) la la 8 dec. 1274 . (Wenzel XIlI-
113/103) zice -regele:, qubd' consideratis-
eximiis fidelitatibus Magistri Gerardi, fi-

delis. et intimi pilisiéi nostri, quas idem
circa’recuperationejn- sanitatis nostri re-
gii corporis,” medente altissimo, fideliter

exercuit.» Pentru aceasta i-a donat mo-
siele Tornova si  Karalicsa de langa
Zagrab'. 1 * - - '

b) la 1274, .in’ crastino béati An-
dredé 'apostol (1. *e. 113.) -Ladislau Zzice:
«Cum dominus rex Bela avus nosfer, et
dominus Rex. Stephanus pater noster . ..
guamdam terram ... Tornawa vocatam
e ... . magistfo. Gerardi'fideli fisicdé nos-
tro contulerint,- et nos' contulerimus® si
deméanda.banului Dionisiu cd sa introduca
in -posesiune pre medicul .Gellert.

- Tot Tn acel an (1274 ap. 1 c. 118si
119) marturiseste banul Dionisiu ca pre
Gellert Pajntrodus. - .

c) la 24 Martie-1275 (I. c. 115) zice
regele: ,,quod grafam fidelitatem et com-
mendabilia merita circumspecte, 'provi-
.déntié vyii-i, Magistri Gerrardi; Ai'tis me-
dic-ine professoris, fidélis phisici nostri
quibus c¢oram nostris . et ' predeeessorum
nostrorum Béla videlicet. avi nostri, ot
Stephani genitoris nostri, dominorum...
occulis meruit multipliciter complacere,
mnostrum et eorundem corpora in adop-,
taté sanitatis stdtu conservando pof tem-
pora longiora. Attendos, revocantosque
in animum qualiter idem Magistor Ger-
rardus por exercitata sollicitudinis sue
fidara operationom,-nos auxilianto domino-
de gravi ogritudinis articulo ubi -'devita
nostra pbterat merito dubitari, pristine
-restituit sanitatii .Nos in aliqualeni re-
munerationem tot et tantorum meritorum

UNGARIA.
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_nus consilio ot consonsu . .

mla a. 1274.-

v

suorum, ox rccta sciontia ot mera libora-
litato de.Baronum nostrorurn nichilomi-
. » (i dadu
Tornova.

Din acestea se ved' deci ca Ger-
rard dojaprelanga antecessori lui Ladislau
si-a fost castigat merite si cd pre acesta
m’a scos cu operatia (?) din o boala grea
n

Despre morbul regelui de 12 ani
atunci in Esztergom' ne d& doslusiri de-
taliate legenda Stei Margaretha: «Miko-
ron szent Margit asszon haldla utén ’) és
Béla kiral haldla, utan 2 megholt volna
Béla kiral fia Istvdn kirdl 3 zice legenda
citata — .éi"orszaglana Istvan kiradl fia
ifja L&szlé kiréal, ez névvel nevezett mé-
sod Szerit Lé&szIl6 kiral utdn,4d mikoron
ez ifja Lé&szl6 kiral volna tizenh&rom
esztendds, essék nagy és nehéz korsagok-
ban sok napokban, és ez utan esek oly
nagy féfajdalomban., hogy 1l6n ©Onndn
maganak és okossaganak kivile, ugy hogy
nagy jeles orvos doktorok, kik ez Kkirél-
lal.bdnnak vala, kétségben d&sének oz
kiralhak’életérél.. Ott éallnak vala Ma-
gyarorszagnak' f6 jobbagyi és nemesi, ott
vala Anna aszén német herczegnek fele-
I6sége, mely Anna vala iiju Laszlo kiral
atyjanak Istvan ¢ kirdlnak hugab ott
vala Erzsébet asszon Moises nador ispan
felesége, és.Matyus ban,'ki vala erdélyim
herczeg és vala L&szl6 Jdralnak mestere
m®s Oriz6je, ott vala az 6 dajkaja és Mar-
git asszon, Pedikai Mcdus Grnak leanya.
Ezek niind siratjdk vala nagy keser(
siralommal ez ifju Léaszlé kiralt, és né-
mikoron.ragadjak veszik vala La&szl6
kiialnak Gjat és megszoritjdk vala, hogy
ha érzenéje, de semmit-nem érez vala

>) f 18 lan. 1271.
‘" 2 f-primdvara a. 1270.
3) t 1 Aug. 1272.

4 Deci Ill. cu numele acesta, cum ’lnumeau
si cotiinpuranii sei.
. 5 Legenda aici in doaue locurieim-atacire, Tntai:

Anna fu mai batitna ca Stefan, a doaua: barbatul nu-i
fu principe germéan ci Rotislav dace rusesc Tn'llalics
mai tarziu Tn Macsé ca principe. Ca a fost acolo
usor ne-o putem esplica] dupace Tncda in 1272
era acolo Margareta fica s’a calugaritd Tn acelas
claustrii unde zdcea Ladislau.
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benne. Tohat latvan, hogy ez Kkiral koze-
litene halalra, kezdénck koénydrgébm oz
foljul megmondott urak 6s asszonok szont
Margit asszonnak, hogy no hadnédjameg-
halni az 6 atyjafianak fiat, magyori Ki-
ralt és elkildenek Erzsébet asszonhoz,
Istvan kiraly lednydhoz az klastromban
hol fokszik Szent Margit asszonnak teste,
hogy 6. neki kiuldendje Szent Margit asz-
szonnak vélomat, féketdjeét, kit viselt oz
Szent szliz éltében és kinek alatta kibo-
csattd az 6 boldog lelkét. Ez ifju Laszlo
kiral fekszik vala -az id6ben a klastrom-
nak.moletto.“ Dup& legenda Elisabeta
«L&szl6 .kirdlnak nénje» i-a trimes valul
virginei Margareta-cu care Ana i-a le-,
gat capul, carele numai decat Tncepu a
asuda si a-si veni la sine, dupice si-a
venit Tn ori se vindeca deplin si pereg-
rind pre jos la sicriul Sftei Margareta «es
elmenne nagy o6rommel mind 6 teljes
udvaraval.“

Dupda ce din luna lui luniu 1474 nu
cunoastem nici o diploma de-alui Ladis-
dislau, putem presupune cd inluna acea-
sta cade morbul seu de crere. Ca — pro-
langd toate minunile nenitti sale — sa-
natatea recastigata o multami in mare
parte zelului lui Gerhard medicul- seu

. putem vedea din diplomolo sale referi-
toare la acest medic.

in timpul primei sale vindecari cado
diploma dtt4 cu 19 [uliu Cd regele nu a
. intarziat a da remuneratia doctorului seu,
putem vedea din documentele de dona-
tiune cari ’s datate din-15 August 1274
si rdportul banului Dionisiu (1274 fara
datul zilei) cu privire la Tnmatricu-
lare ') do undo stim cd regele prin res-
criptul sou din 14 Mart. 1275 dona me-
dicului sou Tornova (Wonz. -XII. p. 115.)
C& doctoral nu avu linisto Tn.aceasta po-
esesiuno ne aratd diploma dtto 20 lan.
1276 din Labod prin caro regolo dispune
banului Ivan sa-i rodce doctorului Tor-
nova si sa-l apere Tntru toate. (Tkalcsics
la c. 1. p- 100.) in 6 Fobr. ’si ropetcsto
acest ordin si din Vaska 1i scrie banului

> TUalcsis. Monu. Eccl. Zagr. 1. p. 174
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ca farda a considera daca fortareata AgQ-
ram aro lipsa ori nu, sa- redeo Tornova
doctorului, a carui bunad stare i-o mai pre
sus do toate. iTkalcsics la c. 182.)

Din o diploma datatd in & 1293 sa
vede cda Kata fica doctorului italian Ger-
hard si a lasat mosia Gueresth ficei sale
Zepto si ginerelui Niculde Olufi. ') Ca
oare aceasta fatd aceluias Gerard e ori
nu, nu putem sti din diploma.

in 7 Apr. 1284 3i facand pact re-
publica Vonotiana cu. George Subich 1n
Klissa, la intropunorea orasului Trau, ca
martor vodem si pre Benvenuto doctorul
de casa a lui Subich. . -.

Andrei al IH-lea, ultimul dintre Ar-
padioni fu de structura slaba si. bolnavi-
cios. Cu finea anului 1300 se .bolnavi®)
si in 14 lan. 1301 muri. -

ee *

in epoca domnitorilor de Anjou dadm
de urmatoarele ducuminte medico-farma-
centice. ‘

in 1. mart. 1314 ne ’ntflnim cu me-
dicul, orasului Sebenico: Giramonti 4

in 8 Mai 1331 5 marturiseste auto-
ritatea orasului Esztergom ca Egyed Bo-

roni, sotia s’a 'Elisabeta si .fica s’a Kata-'

lin au vindut via numita Burkuth pentru
50 maree de argint ,provido ’viro et ho-
nesto magistro Perettoldo medico domini
nostri regis» (Karol 1)

in 14 luliu .1332,6 regele Carol
aproaba acest tirg: ,,Magistro 'Prechtold
cyrogito nostro fideli,) domino Elisabeth
consorte sua, lohanus et altero loha,nni
ac Nicolao filiis suis.”

> Wenzcel XI1I. 442"

5 Wenzel X. 96-97.

3 In 18 Sept. 1300 contele Bonzano
contelui de Zara: «Dominus rex sanus erat» adecd
Tnainte de aceea iu morbos. Timon crede ca regele
fu inveninat.

* Ap. Dipl. eml. az Anjou korbdl: «Actium
est in civitatae Sybenici in palatio Co.-nmunis coram
Magistro Giramonti medico Phisico diete Civitatis.»

°) Anjou -kori okmaéanytar 11. 528.

V. c. 615.

scrie
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In a. 1343 1 vedem ca medicul lui
Ludovic 1.0; «Physicus Launus seu gal-
licus antea M. Domas Hospital S. St. de
Strigonio.“

in 2 decembre 1346 se presintaa)
Tnaintea'primatolui Niculau magister Gek'
minus apotecarius domini regis si declard
cd Klara, ficd luiloan si a Elenei casa-
toritd fiind mai Tnainte cu Benedict a
capatat de zestre Ujlak-ul. Despartindu-se
de Benedict si casatorindu-se cu fiul seu

") Fejér IX L 151.
2 Anjou-kori okméanytar I1V. 645.

Baatli, Gekmin o dosdaunoaza fata cu
iprotensiunoa sa Ja Ujlak.

In a. 1358.8 no intdlnim cu: mag.
Franciscus medicul lui Ludovic I.

La 8 mai 13977 T1Tn Gy6r sotia
lui «Gotfridi Civis et Apathecary Buden-

sis» faco Tnvoeald cu Kozma, cetatan in
Gydr.

In a. 1402 ne Tintadlnim cu:. Mag.
Stephanus ca modic al regelui SHs
mund. ) °

- 3 Fejér IX. 2. 693.
) Hazai okmanytar Ill. 225.
2 Fejér X 4. 70.

COPILUL IN CREDINTA POPORALA UNGUREASCA.

(Traducere dupd Originalul de Stefania Dofler maritata W lislocki.)

Acuma s& revenim asupra nasterei
norocoasa! Grija cea mai mare dupa
nastere se pune pe scutul contra spirite-
lor rele sau necurate. In Ungaria supe-
rioara «strigoiul sau strigoia de apa» se
nazuesc a-si schimba fetii propri cu nou
nascutul.

Acesti rapitori de copii se potalunga
numai [cu matisoare (muguri de salce)
sintite, cari sa pastreaza in casda. * «Co
pilul schimbat plange si vdieta in con-
tinuu, capul T1i este mare.»2 Conform
credintei de pe-la Segedin, atare copil e
«tdcut.» In Kalotaszeg, copilul Tl schimba
«necuratii.» Necuratii provin din barbati,
femei si copii.

Dacd nu boteaza copilul dupa olalta
incd va fi al necuratilor; din norocire
Tnsda atare copil sa poate mantui de ne-
curati asa ca: aduc din vecini 7 linguri
si 7 ulcioare, lingurile sa ard n cuptorul
de péne, Tn caro dupdco s’a racit baga
copilul. Tndata Tnsa scotindu-1 ‘afara, 1l
pun jos si 1l matura la gunoi : prin gu-

< Woldrich, Naturh. Abcrgl. in Nordungarn,
vezi revista Tntitulata: »Lotos» din li6i, XII, p.46.
;) Csaplovics, Gem. v. Ung.

(Urmare.)

noi; prin aceasta meniera copilul e res-
cumperat dela necurati.
In urma aceasta copilul totusi mai

remane un timp oarecare peros pe spate
si pe nas, dar aceasta dupe botez 1in-
ceata. )

in Aranyosszok cred ca schimba-
rea copilului o face Tnsusi diavolul, do
care ea sa scape pun Tn ledganul copilu-
lui 0 matura 2 Daca schimbarea s’a in-
timplat deja, dupa credinta comuna, apoi
fac proform, cd arunca copilul in cuptor ;
adecda mama 7l pune pe lopatd si pro-
beaza a-1 arunca. Vezind diavolul acca-
sta, numai decat schimba earasi copilul.

In Kalotaszeg si Tn Aranyosszok ca
sa Tmpedece apropiarea necuratului, cos
postav ros pe pragul usei casei, caro sta
acolo timp de seso soOpttimani. Panala
botez mai pun Tn sdculot o creanga do
matura, tdmaie si.ai; saculotul legat bino
Tl pun apoi in leagan. Avénd mama do
mor do acasd, puno po leagadn Tn crucis
6 maturd, car cand sa reintoarce mai
intdi calcd matura si numai apoi da

) Janké, pag. 1892.
J Janké, Torda ete. pag. 441.
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titsi copilului, caci facand altcum acolu
va deveni morbos. )

Do muierea co e Tn scursoare lu-
narda Tnca sé fercbc, ca nu copilul sa ca-
peto leprd. In Kalotaszeg si Aranyos-
szék cred ca atare muiere totusi nu va
influinta neplacut asupra copilului, cand
adecda mama va freca cu poala camesei

po copil, — sau muierea necurata —
va prinde piciorul copilului si va zice'
«eu Ts manjitd, tu Tnsa sa fii frumos »

Nasul copilului totusi nu e iertat sa-I
prinda pentruca va deveni ros si cu pote.

Daca copilul totusi se raneste, el
va filepros, si ca sa se vindece Tl ung cu
seu de miel si cu vestozitor (ud de por-

cu=strecurat) sau 1l leaga cu fiertura
din lemnul lupului, sau Tn urmda mama
sa duce la rotile morei si ludnd apd o

duce acasd si o Tncalzeste apoi scaldd Tn
ea copilul; Tndata duce apa Tndarapt si
aruncandu-o zico : ,cat de repede curge
apa aceasta, asa de fngrabd sa mi-se vin-
dece copilul 1*

is cu atentiune si la aceea, cd mu-
ierea ce are scursoare lunard sanu alap--
teze copilul, pentrica va deveni lepros,
fata Ti va fi rosa petatda.) (Atare muiere
trece de necurata si la Voguli, vezi
Etnografia de Munkéacsi B. tomul 1V.
pag. 43.) Poporul segedinian da cu pa-
Tere, ca ,Venus» la olaltd cu fermeca-
toarele pandesc Tn jurul casci muierei ce
a nascut, ca sai schimbe copilul3. Tn ge-
nere o respanditd credinta, ca formecSto-
rele Tnschimba copilul.

Uneori chiar si Tnsdsi moasa 0 0
atare fermecdtoare. Schwartner onareaza
(Statist. 3. 265.) despre 0 moasa ungu-
reascd, cd aceea ar fi botezat Tn numele
diavolului mai mult ca 2000 do copii.
Daca sa umild pieptul copilului cred, ca
1l alapteaza fermecdtoarele.

In ataro cas mama Tnbracd mdtura
cu o camesa do a copilului si apoi Tnce-
pand a o bate crozind, cd in urma sa-i
va umfla forrnecatoaroa'). Tn multo parti,

i) Jankd,'Torda ctc. nag. 250.

3 Vezi mai pé larg in disertdjiunea lui Kitl-

méany intitulatd: «Gyermek ijeszt6k da rablok».
) Ipolyi, Magy. Milliéi pag. 438..

pentru alungarea necuratilor, ard lumina
pana la botezul pruncului.

Muierea co a nascut nu e bino sa
ramand singurd in casd, pentrucd .o n-
foroaza fermecatorilo*); o bino sda roma-
na cu ca in odaie o mata sau un cane.

in tinutele do sus scalda copilul de
mai multe ori pe zi, ca sa nu-1 schimbo
fermecdtoarele. Conform credintei popo-
rale din Kalotaszeg «muierea si pestra
neagra“inca urmaresc copilul, ponandu-i
capul col do tot maro po pept; in ur-
marea acestei Tmprejurari, acela resufla
greu si horcdieste?, Tn tinutul Hegyhét
pun copilul schimbat Tnaintea cuptorului
inferbantat cu lemne gramadite do povo
pe cutare rit3). Pe sesul Ungariei tata
pune camesa copilului schimbat-pe prag
si Tncepe a o bate cu muchia securei
crezénd ca fermecdtoarele se sparie i
reschimbd copilulg.

A sedea péana la botez pe pat ori
pe leagdn a da ceva inprumut.nu e ier-
tat, pentruca cel-“ce face una ca aceasta
e hotadrit a schimba copilul. ¢

In comitatul Szabolcs cred, ca in
ziua nasterei nu e iertat a da din ograda
si din casd nemica, pentrucda copilul nu
va fi fericit si nu va avea noroc nice
odatd@. In cateva tinuturi cred, cd necu-
ratii pot strica copilului numai péana ce
se botoaza; in alto locuri insa sustin ca
aceasta dureaza péana la binecuvetarea
mameio).

Pana la botez .nu numesc copilul
pe numele ce voiesc a i-1 purie, ci T-i
zic cel mult «nestiutor, micut», ca asa
fcrmocatoarele sd nu-i  poatd cunoaste
numele si astfel s& nu nimiceascd Tn-
iluinta curdtitoaro a botezului. Po copii
slabi, Tn cas do lipsa, 7-i boteazda moasa.
Daca ataro copil moaro nu va fi suflet
vagabund, dupd putrezirea trupului va
merge Tn Tmpéardtia «oriului.

> Ipolyi, 179. 348,
2) Wiislocki, Volksglaubo und rel. Braucli der
Magy. Z29. =

3 Nagy Joézsef, »Etnographia» I1l. 08..

4) Trencsényi L. u. o. 1 348.
# Kiss Aron, u. o. Il1. 250.
« Kiraly Pal, u. o. Il. 367.
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Atari copii nu so inmorminteaza —

in multe locuri — in cimiteriul comun.
Poporul magiar dela sate nu Tintarziij
mult cd botezul, acosta sa Tntdmpla Tn-
datd 'a doaua sau a treia zi. Copilul
prim, dc reguld sa boteazd pe numele

tatalui, ear copila pe al mamei. In urma
aceasta in cele mai multe sate abia ocur
3—4 nume de .botez, ear pentru deose-
birea personalda fieste caro mai capata
un nume accidental si respective porecla
(nume de ccaraj

Ca si alt mult material etnografic
chiar asa si datinele botezului sengura-
tecelor tinuturi, nu sunt conadunato.

Noi aci putem aminti numai urma-
toarele :

Femeile a cdaror copii au murit Tn-
data dupa nastere, nu-i bine ale chema
in  cumetrie, pentrucad copilul ce se bo-
teazd Tncd va muri ,Tngraba. Fata de
soartea celui ce se boteaza, are Tnsem-
natate mare ziua de Marti, Sdmbata sau
Domineca. Chiar si lucrul cel fac cume-
tri in ziua botezului- Tncd ‘are Tnfliiinta
insemnata fatd de soartea copilului. In
aceia zi nu e bine a méanca pastaioasa
pentrucd copilul capata bubo; daca nu
inbraca .haine curate, copilul va fi nc-
curat si murdar. Daca nasii, sa ocupa in
aceasta zi cu ceva lucru greu, copilul
va avea 0 viata grea si silnicd .In Kalo-
taszeg mai cred, ca Tn ziua botezului nu-i
iertat a sa departa de-pe acasa, pentruca
la cazul cand vor veni la botejuno dela
camp, copilul va fi un »fugaciu sau va-
gabund«. In tinuturile sudice duc cume-
tri la botejune un buzunarde bucate, cari
dupa botez le aruncd spro usa bisericei
ca asa copilul sa fie avut. In cele mai
multe locuri duce moasa copilul (la bo-
tez) ; pe alte locuii duce cumotra ori
mama betrdnd a copilului, cari toate
sunt atente la cela-co ved si intalnesc pe
cale. Dacd botezandul copil o fata, si pe
calo Tntdlnesc vr’un béarbat, aceia va fi

norocoasa la cdasatorie, chiar asd sa 1n-
tdmpla cu ficiorul dacd sa Tntalnesc cu
mueri.

Canii, caii, vitelelcornute si gdinilo

so tin do presemno bunoV. in Ungaria
sudica leaga in faso sare si pitd cu caru
la cas de morb afuma copilul. Fasolo cu
cari s’a botezat copilul lo pastreaza, ear
la casul cand acola devine morbos, Tl
infasd cu ele. In mersul spre botez nu-i
iertat celor ce duc copilul a privi Tnda-
rapt, pentru-ca copilul va muri Tn scurtd
vreme, ori ceea ce va face traind va faco
tot Tntors.

.Cu ocasiunea botezarei copilul nas-
cut in sard nenorocoasa, ‘cumetrii pri-
vesc la o reslignire, sau la vre-un potir,
deoareco numai acestea mai pot ame-
liora Tn céatva soartea ce-’l asteaptd pe
copild. Copilul de pe care sterg apa do
botez, va.avea pestrui (bureti); copilul
ce sheard cand il boteazd, va trai mult,
ear cel-ce doarme, va muri Tn scurtd
vreme. In Kalotaszeg botezand fetita dau
preotului o gdind, ear botezdnd fecioras
dau un cocos (Janko.)

Ducand acele animale ucise, picioa-
rele le retin, si le ascund sub stresina,
crezend, cd pand ce ele se macina copi-
lul nu va fi morbos, dacad totusi e mor-
bos se mangaie Tn credintd, cd picioa-
rele le-au gasit fermecatoare, cari au
stricat copilul. In acest cas ieu ,picioa-
rele si afuma cu ele copilul. Preste tot
locul o obicei, ca dupa botez foliciteaza
mama si o daruesc cu cate cova; aceasta
0 o datorintd inevitabild, mai ales fata
de cumetrid. Pe multe locuri duc la os-
petul botezului oale crepate, cari dupa-
ce ajung la serbatorit, le sparg de usa
casei.

Din casa botejunei nu-i iertat sa
duca uimo nemica, cdci altcum copilul
va fi nenorocit. Oaielo lo sparg do usa
casei; ca copilul sa n’aibda boala rea (opi-
lepsid). Pe multe locuri, dupdco au ajuns
dela botez acasa, la pragul usoi iou cu-
metri copiluHleaganado 3 ori, sa fuga dela
densul si reul cel din urmad. In rnulto parfi

> Vezi discrtatiunca mea :
t. pag. 47. si armatoarele.

2) Jankd, ,,Kalotaszeg“ 292; W islocki Volks-
glaube 70.

»Etnograpliia« 111

3 Mai po Inrg vezi KAImany, loc. cit. 19.
4 Rcs6-Ensel, Magyarorszagi népszokasok 144.
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nasul si nasa do botez duc copilul acasii
acolo feliciteaza familia Tntrengit, si apoi
la cind pune nasul pe un talger bani do
argint zicdnd : »Se umblo si sa vorbeasca
cu rend copilul nostru.«l) Pe colo mai
multo locuri daruesc si po moasa, cu-
metri dau copilului panza, purcei, miei
sau viteid. Numele ospdtului de botoz e
buturuga (cs6k, paszita), care dupad Ipo-
lyi (p. 541.) se numeste si dospealda (ko-
Vasz).

Din bucatele ospatului arunca cova
si Tn foc.

Prin Kalotaszeg tin botejunea nu
in ziua botezului,, ci dupa ce s’a sculat
mama de pe patul nastereid. Fie . care
oaspo trebuo sa mance din toate buca-
tele, ce-i se pun Tnainte pentrucd la cas
contrar, copilul va fi delicat Tn méancari,
ca sa nu sa Tntample aceasta cumetra
presenteaza copilul cu-o lingura. Iri ti-
nuturile superioare nasii doneaza copilul
ajuns la etatea de 7 ani un vostment,
numit »mir, adecd dar de cumetrie®. Pe
multe locuri tin cumetria mai mult de-
cat finitatea si daca mor parintii, pe co-

pil 7l cresc nasii. Prin Kalotaszeg Tnainte
de aceasta a fost obiceaiul, ca daca sa
certau cumetri, cei-ce erau interesati

scuipeau pe o bucata .de lemn si o tri-
metea cumetrilor Tn semn cd mai mult
nu voesc a sti de densii4.

Céand copilul ride in somn, sa crede
cd el sajoaca cu angerul. cand ride fiind
treaz zic, cd Vergura Mario 1-i aratd
mer do aurh

Prin Kalotaszeg fiecare duce acasa
dola botejune cate o bucatd do mancare,
ca copii sa-i fie norocosi. Daca carova
restoarnda vr’un pahar plin, cu aceasta sa
arunca si norocul botezatului; ca sa si
coreaga erorea trebuo sa goleasca Tn sa-
natatea tuturor color preconti cato un
pahar.

in Ardeal pro multo locuri, toarna
cumetri Cativa picuri do bouturti pro ca-

1) Kiss Aron, Etlmograpliia 11 260.
2) Jankd, Kalotaszeg 135.

3 » » IM.

4) Uds6-Enscl, 174.

s) Kalmany, loc. cit. 22.
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pul copilului, ca acola s& nu fio plesuv.

Dupd botoz sd Tngrijeste de copil
si do mama asa zicand moasd. in cas do
mitroragia moasa descanta astfel: «tu
sange to prefa Tn apa, tu apa in fum,
tu fum Tn neguri, voi neguri in apa pon-
trucda asa vocsc si ranele sante ale Dom-
nului Christos»! Alta forma e aceasta:
«Precum s’a atins duhul sant de fecioara,
caro a nascut curat, asa si tu sange re-
mai curat si Tiuceatd Tn numele sant. Si
pentru tine a curs destul sdnge din san-
tele rar.o a rescumperdtorului nostru I»
Dupa aceste cuvinte pun pe rane sange -
ratoare o raza Tnmuiata Tn vin si in fier-
turi de frunza de stejar. Prin Kalotaszeg
mai descanta la atari ocasiuni si asa:
«Langa apa sed trei domnisoare: pe
una o chiama sange, pe alta apa si po
a treia foc.» Venind vergura Maria la
densele a zis: «Mergeti de aici si ve
bagati in cuptorul diavolului! Mergi de
aici sange Tn humele, fecioarei, dute la
cele trei domnisoare se te uste.» ])

Pentru cdaderea placentei dau muio-
rei 0 glaja strimta la garlici ca sa sufle
in ea sau i dau fiertura de euphorbia
cyparissias. Muierei ce a ndscut, nu-i este
iertat sd bee apa o zi, cdcialtcum ii suie
laptele Tn cap si moare. Ranele nasterei
sa cureaza cu tarite de grau preserate pe
papdrd si puse pe raza sa leaga locul
ranit. Cu aceasta .ocasiune moasa des-
cantd asa: «Doamne lIsuse Christoase, tu
ai venit pe lume fara dureri! Tu fe-
ciord ie durerile spre mariro tal!» Daca
renoieste rdaza coa vechia o acata pe un
arbore ca asa Ba manco paserile toate do-
rerile. Ca sa nu fie foalele mare, pun pe
un stergar o piele de mici si apoi loaga
bine muierea. Tn Kalotaszeg sdrobosc un
melc, car sucul obtinut — dupa strecu-
rare — Tl mestecd cu rachiu si apoi ung
foalele morbaosei. Daca muierei isa umfla
picioarele, o cureaza cu o broasca crepata
si pusda po picioare ; la mezul noptoi ori
Tnaintea resariroi soarelui o iou ingroapa
in cimitor zicand : «Cino o0 aici nu poato
umbla, cu voosc s& umblu, doreros mea

') IWso Ensel, pag. 174.
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s6 mearga la acela, care n'are lipsa do  ty desi esti taro totusi nu poti umbla; ie
-umblare I» In alt mod o cureaza cu apa do dela mine umflatura si fi mai gros, ear

mesteacdn. Apa aceasta dupa folosire eu sa rSman mai subtire si sd potumblal»

0 arunca pe un arbore zicand : «Lemnule, (Finea va urma,) Vas. licbrean.

DIN POESILE LUI MIHAlI VOROSMARTY.

I. Presimtire. Cici eu am sosit acoale,

, . . Se me joc eu al meu frate.
Departe, colo’n tara celoia ce-s uitate

Inima 'mi necdjitd mereu se tot pofteste, o
II'l. Marca Ungariei.

Si bate ‘nadusita in pieptu-mi ce me doare  Frumoasé esti o tara, berc, valo, variazi

Céci stie Tnainte cd bucurie n’are. in sinul teu avut.
P’al teu teritor mare' mi-se Tncrucisaza
De unde se astepte. Se ’nfiord ’iiainte riuri mari fara fund.
De rana carea dinsa, prea bine-o pre- Dar toate-acestea daruri de susti-s daruite.
[simteste. iar ca sa poti tu fi,
S& poti fi si mare : vointd se rocere
Il. Mormantul ahr doi copii. dela ai tei scumpi fii.

' Oh mama dragd nu plange, )
(Din ungureste)

PROVERBE MAGHIARE.

' (Magyar ko6zmoodéasok.)

1 4-
Fat gyamoleserol ismerik. Konny( kazal mellett kaldszt szedni.
Dupa fructe 'n lume poti

Ca -se cunosti pomii toti. Langa stog e mai usor

Spice se culegi'cu spor

2.
5.
Ott .szakad el a kotél, a hol leggyen-
gébb. Narancs is keser(i, ha nagyon facsarjak.
Funea so rupe Tngraba Si portocala-i amara
Acoalea unde-imai slaba. Deac’o storci din samd-afara.
6.
Konny( ndd kozott sipot csinalni. Vakok kozott sanda a kiraly.
E usor colo in trestie Lumea altcum s6 drogo . . ..

Fluerisca sS-ti faci tio. Chior Tntre orbi oste roge.
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7.

Paranyi gyonyoriiség, terog baj.

Pentr’o clipa de placere
Céastigi un veac de dorere.

Nem pengeti ijat, ki madarat akar Idni.

Arcul bino-si incordeaza
Care la paseri veneaza.

8. ‘ o 17.

Esztend6ben csak egyszer van aratas.

Seceris frate Tti spun
Num’odatd-i 'n an acum.

Flizfa heged(ihoz nédvond illendd.

Lauta cea de rechitd
Nu-i cu strune ’npodobita.

9. is. o
Nincs nehezebb seb, mint a kit rokon Szénégetbnek t6kén a szeme.
kez' ejt. Cérbunarul se ’ngrijeste
Rana ce-ti dda multe chinuri Céand 14 trunchiu .din ochi priveste.
E ce-o suferi dela neamuri. "9
10. . . . s
"A ki egy tut lop, 6krot is probal az.
Koézos féknek, rongyos a szara. Cari .azi ace furd, — 'mi paro
Hamurile ce-s comune Méne si boi vor fi 'n stare.
Toate-s flenduri ele n lume.
11, o
A 16 bornak seprje is jo.
Ki ebbel jatszik, bot legyen a kezében., vinul cel curat in lume
Cine se joaca cu cani Are in veci drojdii bune.
Poarte bata acela 'n mani.
21.
VI.
Eleink szokasait meg kell becsulnunk.
Rest kétszer féarad. - .
Avem toti sa pretuim
Cel lenes nu so trudeste, -- Datini ce noi mostenim..
De doaue-ori s’ostenesto.
22. . e
13.
Rest b K sok i Kis lyuk a torok, de egész falut el-
est embernek sok lnnepo vagyon. nyelhet.
Omul ce do lene zace A Lo ,
TR - Gatlegiu-i mic dar e ’'n stare
Multe sorbétori is face. ., . . .
Sa 'nghitd chiar un sat mare.
14 - 93"
A ki sokat farag, sok forgacsot ejt.

Multo tanduri faci cu ména

Tobbet 6l. meg a rendetlen eszoui-iszom,
Dacd tot cioplesti Tntr’una.

mint ogy kard.
Do mancari, betii far’ sama,
15 Mai multi pier ca-si de armi.
A ki sokat lesz6l, vagy sokat tud, vagy

sokat Imzud. 24,

Sti mult cino-ti tot vorbosto Kés6 a kolbaszt akkor kimélni mikor el-
Seau din gura-ti mintaiosto.

fogyott.



E tarziu sa cruti cdrnatul
Cand el s’a gatat cu totul.

25.

A rosz példan nem kell himet varrni.

Nu treabad sa chindisesti
Pilda rea ce-o privesti.-

26.

Toébbet ront egy ro6sz példa, mint hdsz

jO- épithet.

Sus maghiare!

(Talpra magyar! — Resunetul popular al maghia-

rilor din anul 1848.)

Sus maghiare, tara-ti striga!
Azi ori nici cand la dovezi!
Liberi se fim ori sclavi iarasi ?
Asta slo considerezi!

P’al ungurilor Zeu mare

Ne juram,

Juram, ca mai mult noijug sclav
Nu purtam !

Kobi am fost noi pan’acuma,
Mosii ‘’n.morminti ne plangeau,
Cari de veci in asta tara

Liberi traieau si mureau !

P’al ungurilor Zeu mare

Ne juram,

Juram, ca mai mult noi jug sclav
Nu péartam !

Tras-impins, venetic, scarnav
E cel ce azi nu sti mori!
Care pentru tara sange

Nu cuteaza a jertfi!

P’al ungurilor Zeu mare

Ne juram,

UNGARIA.

Esemplu rou mai mult strica
Ca cat bun multi edifica.

27.

A hizelgé nyelv nyalva ejti a sebet.

Gura cca lingusitoare
Te rdaneste de te doare.

Adalbert Pituc.

PETOFI.

Juram, ca mai mult noi jug sclav
Nu purtam!

Decat lantul e mai mandra
Spada, ce-i un ornament!

Stam dar ferecati in lanturi?
Trage-ti spada la moment!

P’al ungurilor Zeu mare

Ne juram,

Juram, ca mai mult noi jug sclav
Nu purtam.

Fi-va gintea noastra scumpa
Glorioasa ca ’ntrecut!

Haida-ti se-i spalam rusinea

Ce vrasmasii i-au facut!

P’al ungurilor Zeu mare

Ne juram,

Juram, ca mai multnoi jug sclav
Nu purtam.

Si-or yeni I’a noastre groape
Stranepotii a se boci,

Si intre adorari curate

Cu dor sant ni-or aminti!

P’al ungurilor Zeu maro

No juram,

Juram, cr mai mult noi jug sclav
Nu purtam !
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Visez zile fioroasa

(Véres napokrél li'modom . . )

Visez zile fioroase.

Ce lumea vor termina,
Si pe vechile-i ruine
Lume noaua s’a crea.

Ale luptelor trompete

De-ar suna, ah, de-ar suna!
Sufletul meu sbuciumat cum
La batalii m’ar chiema!

Cu ce revna p’un murg sprinten
Cu trufie asi sari!

Si ’ntvo croi cu foc mare
A me lupta cuih asi sti!

Daca imi vor taia pieptul,
Fi-va cine-1 va lega!

Plin do rane dand jace-voiu,
Am cine m’ resfatia.

n robie deportat eu
Céand in temnite oi-jacea,
Al ei doi luceaferi mandri
Si-acolo m’or mangaiea.

Si daca cumva mo’i stange
Cu ori ce soiu de moarte ea,
Fi va cine ca se spele

De séange si trupul meu!

Adalbert Pituc.

CHESTIA EVREASCA LA NOI SI ROMANII DIN UNGARIA*).

Nu e lucru nou sa vezi po un om
compatimind cu suferintele celor apdsati
de altii macar ca la randul lui nu lipseste
si el de a apdsa pe cei ce se afla sub
puterea lui.

Tot astfel- fac patriotii nostri : Pro-
testeaza si par a pricepe, ca nu trebue
ca 0 natie sa fie apdsata de alta, cand e
vorba de Transilvania si Ungaria; dar
nu pricep ca si lor li sc cere sa nu pri;
goncasca si apese aici in tara pe strdini,
incepand de la evrei si sfarsand cu Tur-
cii si Tatarii din Dobrogia, po care nici
pana astazi nu soindura sa-i faca aintra
sub legea comuna.

Nu numai cd in fapte so poarta alt-
fel. aici do cum cor Ungurilor sd so
poarte dincolo, dar socot Tncd mai mult
so asteaptd do Evrei din tard sa nu pro
testozo contra nedreptatilor co sufar aci,
po cand protestarea Romanilor do posto
munti conlra ungurilor li se paro dreaptd,
sfanta, oroica.

') Extra din »Lumea nnaua« din 17 Tauuaric.

Romanii cauta sa’s oastige simpa-
tia Europei pentru chestia asupritilor de
poste’munti, dar sa mird daca evreii do
aici ? d. Bloch, rabinul, Tn numele mai
multor (?) protesteaza cdtra deputatii ita-
lieni, ardtdndu-le ca si Romanii sd pogrta
ungureste ca strainii din tard !

Se mird daca chiar Ungurii sau
Grig. Moldovan, un roman maghiarofil,
le scoate Romanilor'ochii cu modul cum
tracteazd pe evreii din tard.

Noi am spus de mult/ Faceti drep-
tate Tn tard, dacd nu voiti sa vi-se arunce
in obraz, ca faceti gura, dar in fond nu
sduteti mai buni decat asa'zisii ,Huni
barbari.” (?)

Barbarda c burgliezimoa ungureasca,
dupd cum barbard o si & noastra, dovada
ca si una si alta Tmpuscd po tarani,
cand protesteaza pentru dropturilo lor si
calca 1n picioaro legile, céand se vedo
amonintata do proletariatul, .caro ncopo
a’si intelege rolul lui istoric. (??)

Curios ne paro, ca pana si »Lup-
tax sa faca parto din corul indignati-
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lor! »Lupta« caro odinioard pricepea alt-
fel lucrul I

Noi rocunoasterrTca Evreii sint pr i-
goniti, dovada: greutatea ce se pune la
votarea Tmpamantenirilor lor, isgonirea
din scolile publice a copiilor de Evrei,
ai caror parinti platesc darile din caro
acele scoli se tin ; dovada chiar prigoni-
rea contra carciumarilor Evrei de pela
sate, desi cei crestini s tot atdt de
pungasi si jacasi cel putin ca si cei taeti
Tmprejur.

Deslegarea, ce-se. Tmpune de inte-
resul- bine 1ntales' al tarei, si care n’ar
trdbui sa asteptdm sd& ni se impune din
afard cu mult mai mare tarie decét la
congresul din Berlin, e dupd noi votul

universal pentiu-Romani, si pentru toti
strdini ndscuti si crescuti Tn Romania,
si cari au renuntat la orice protectie

strdind si Tnainte, de toate la desfiintarea
infamei legi de expulzare.

Zicem ca votul.universal o legat (?)
de aceastd chestie, caci altfel ar fi pri-
mejdie s& nu capete ' prea mare putere
politicd burghezimea evreiasca.

Prin votul .universal se taie ghia-
rele atit burghezimei roméne cat si. celei
evreesti si muncitorimea fara deosebire
de natie si religie va ajunge -stdpéna
tarei. . '

u I. Nadejde.
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